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El producto Licuadora de mano J-1049 cuenta con 6 meses de garantia. Dicho
periodo comienza a regir a partir de la fecha de facturacion. Para verificar la
mencionada fecha y hacer el reclamo por garantia, el consumidor final debera
presentar el presente certificado y lafactura de compra del producto en cuestion.
NO SE PODRA RECLAMAR UNA GARANTIA SIN ELMENCIONADO COMPROBANTE.

Starken Argentina S.A. garantiza el normal funcionamiento de este producto contra
cualquier defecto de fabricacién y/o vicio material, por el término de SEIS (6) MESES,
comprometiéndose a reparar o cambiar, sin cargo alguno, cualquier pieza o
componente que fallare en condiciones normales de uso descriptas en el manual
delusuario, dentro del mencionado periodo.

La empresa se compromete a reparar este articulo en un plazo que no excederd a
los 60 dias contados a partir de la fecha de solicitud de reparacion siempre que no
medien causas ajenas o de fuerza mayor debido a la falta de algin repuesto que
deba serimportado.

Quedan exceptuadas de ésta garantia aquellos productos que:

Presenten golpes o rayaduras causadas por el transporte. Productos que sean
utilizados para fines no domésticos. Deterioros ocasionados por salitre, humedad,
dcidos, animales o insectos. Dafos por incendios, inundaciones, terremoto, golpes,
maltratos, casos fortuitos. Conexién y/o uso inadecuado contrario al que se indica
en el manual de uso. Fallas debidas a errores en la instalacion y roturas o dafios en
plasticos, cables y fichas. Los dafos que se generen por interrupcion de energia
eléctrica y/o alteracién de la misma, golpes de tensién de red distinta a la especifi-
cada a utilizar, instalacién eléctrica deficiente y/o desperfectos ocasionados a
consecuencia de ello. Cuando haya sido abierto, intervenido o intentado reparar
y/o modificar este artefacto por persona y/o taller no autorizado por Starken
Argentina S.A. o en algn modo aparezcan alterados los niUmeros de serie, tanto en
el artefacto como en el certificado, asicomo en la Factura de compra.

Quedan excluidos del presente certificado accesorios, carcasas, gabinetes, cables
de conexién e interconexion.

El presente certificado de garantia es valido Gnicamente en la RepUblica Argentina.
Durante su vigencia los gastos de traslado, se regirdn por la ley 24.240 y la
Resolucion SCIN° 495/88.

Las condiciones de uso, instalacién y mantenimiento necesarias para el funciona-
miento del producto se indican en elmanual de instrucciones.

Toda intervencion de nuestro Departamento de Servicio Técnico o de un Servicio
Técnico Autorizado, realizada a pedido del comprador dentro del plazo de garantia,
que no fuera originada por falla o defecto alguno cubierto por este certificado,
deberé ser abonada por elinteresado de acuerdo ala tarifa vigente.

AGENTES DE SERVICIO TECNICO

En nuestra pagina podrd encontrar el listado completo de agentes
de servicio técnico en todo el pais. También podrd escanear el QR
para acceder al listado.

ken-brown.com.ar/servicio-tecnico/

GoldStar

LICUADORA DE MANO CON ACCESORIOS

J-1049 wm
POTENCIA 600 Watts

MANUAL DE INSTRUCCIONES

o dSkar

IMAGENES A MODO ILUSTRATIVO

220-240VCA~ 50/60Hz 600W CLASE Il [O]

Antes de usar la unidad, lo invitamos a que lea atentamente el Manual con
el fin de familiarizarse con éste artefacto, para optimizar su

[=lard[m]

-_— funcionamiento y evitar dafos o accidentes.

! Preste especial atencién a las instrucciones de seguridad.

E NUNCA SUMERJA EL ARTEFACTO EN AGUA.
goldstar.com.ar



PRECAUCIONES

Al usar aparatos eléctricos, siempre se deben seguir precauciones bdsicas, que incluyen

las siguientes:

1/ Todos los elementos de embalajes
deben mantenerse fuera del alcance de
ninos.

2/ Aseglrese de que el aparato se
encuentra en perfectas condiciones antes
de utilizarlo. Antes de conectar el aparato
verificar que los datos de la placa de espe-
cificaciones técnicas del producto (tension,
frecuencia) correspondan a aquellos de la
redeléctrica.

3/ Este producto estd disefado sélo para
uso doméstico. Cualquier tipo de empleo
que no fuera el apropiado para el cual este
producto ha sido concebido, eliminard toda
responsabilidad del fabricante sobre even-
tuales daros derivados del uso inapropia-
do. Sélo debe serusada para la preparacion
de alimentos.

4/ Elijaun lugar cerca de un tomacorriente.
Verifique el buen estado de la linea y el
toma.

5/ Paraprotegerse contra descargas eléc-
tricas, no sumerja la base del motor, el
cable, el enchufe ni ninguna parte del arte-
factoen agua u otros liquidos.

6/ Nolouseala intemperie, o expuesto al
airelibre. No la exponga al calor, nial sol, ala
humedad o a los cantos agudos. No la
sumerja en agua. En caso de que el aparato
esté himedo o mojado desconéctelo de la
red eléctrica.No toque el agua.

7/ No permita que el cable cuelgue en la
pileta, tablas de cortar, del borde de la mesa
o mostrador, ni toque superficies calientes.
No toque ninguna de las partes moéviles del
aparato cuando éste estd enuso.

8/ Para evitar accidentes a los nifios con la
electricidad, cuide que el cable no cuelgue
hacia abajo y que ellos no tengan acceso al
aparato.

9/ Modificaciones no autorizadas en la
estructura del aparato pueden causar altos
riesgos de seguridad. No utilice accesorios
diferentes a los recomendados o provistos
por el fabricante.

10/ Cuando no quiera utilizar el aparato, o
en caso de limpieza, desconéctelo y retire el
enchufe deltomacorriente.

11/ Desconecte la licuadora cuando no la
utilice, antes de colocar o retirar algunas de
sus partesy antes de limpiarla.

12/ No accione la licuadora de mano apun-
tando las cuchillas hacia otras personas o
animales.

13/ Nunca procese grasa o aceite caliente.
14/ No utilice la licuadora de mano dema-
siado tiempo sin descanso, ya que el motor
se puede sobrecalentar. Si la parte superior
del artefacto se calienta demasiado, debe
desconectarla y permitirle que se enfrie.
Una vez que vuelva a estar a temperatura
ambiente, puede continuar.

15/ No toque las cuchillas mientras la licua-
dora de mano esté enchufada.

16/ El tiempo continuo de operacién debe
sercomo méximo de 15 segundos.

17/ No utilice la licuadora de mano para
moleringredientes muy duros.

18/ Cuando licte alimentos liquidos calien-
tes, mantenga las manos y la cara lejos
mientras el motor esté funcionando.

19/ Al desconectar la ficha de conexién no
tirenuncadelcable.

20/ No toque el aparato con manos o pies
hdmedos o mojados.

21/ No opere el producto si el cable o el
enchufe se encuentra en mal estado, o si
tiene alguna de sus partes danadas o ave-
riadas. LIévelo al Servicio Técnico autorizado
de Goldstar més cercano. Controle regular-
mente que los cables estén en perfectas
condiciones.

22/ Nunca deje el artefacto sin supervision
mientraslo esté usando.

23/ Use Unicamente repuestos originales
Goldstar. De lo contrario, correré el riesgo de
lesionarse y/o danar el producto. Cada vez
que se requiera cambiar el cordén de ali-
mentacion o el producto no funcione
correctamente, tal tarea deberd ser efec-
tuada por un técnico especializado y utili-
zando repuestos originales del producto. No
trate de repararla usted mismo.

24/ Este producto no estd destinado para
ser utilizado por personas (incluido nifios),
con una reduccién de la capacidad fisica,
sensorial, mental o con falta de experiencia
y conocimientos, a menos que se les haya
dado supervisién o instruccién en relacion
conelusodel artefacto, por una personares-
ponsable de su seguridad.

25/ Siempre desconéctela de la alimenta-
cioén almoverla de un lugar a otro o antes de
limpiarla.

26/ Cuando no utilice el producto por un
tiempo, desconéctelo y gudrdelo de forma
adecuadasintirar del cable.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.

PARTES

Batidor

Vaso medidor

Soporte
del batidor

Antes de utilizarla por primeravez

Vaso picador

Botén de accionamiento
Boton Il

f~—

Unidad con Motor

@—— Tapa para el

vaso picador
@—— Pie mezclador de acero

Cuchilla
picadora

Q2

Antes de utilizar la licuadora de mano por primera vez quite completamente el

embalaje.

PARA MEZCLAR

La mezcladora manual es adecuada
para preparar tanto salsas, sopas mayo-
nesa y comida para bebés como tam-
bién para mezclar o preparar licuados.
Usted puede utilizar la mezcladora
manual tanto en el vaso medidor asi
también como en cualquier otro reci-
piente.

1/ Gire el pie mezclador sobre la unidad
con motor hasta que encaje.

2/ Introduzca la batidora manual en el
recipiente. Luego presione el switch de
encendido”l"o Il

3/ Retire el pie mezclador de la unidad
con motorluego de haberlo usado.

COMO UTILIZAR EL VASO PICADOR

La picadora es adecuada para procesar alimentos duros tales como carne, queso,
cebollg, hierbas, zanahorias, nueces, pasas etc.

1/ Coloque la cuchilla en el eje que se
encuentraen el centro del vaso picador.
2/ Coloque el alimento en el vaso pica-
dor.

3/ Coloque la tapa del vaso picador y
gire esta hasta que trabe.

4/ Fije la unidad con motor dentro de la

LIMPIEZA

@& Siempre desconecte la licuadora de
mano de la red eléctrica antes de lim-
piarla.

@& Utilice sélo un pafio limpio humede-
cido paralimpiar la parte superior.

cavidad de la tapa del vaso picador
hasta quetrabe.

5/ Luego presione el switch de encendi-
do“I"o"Il”

6/ Luego de haber sido usadaq, retire la
unidad con motor de la tapa del vaso
picador.

& No toque las cuchillas en ningan
momento, ya que son muy filosas.

& No lave ninguna parte de la licuado-
rade mano en maquinalavavaijillas.

@& Nuncasumerjael artefactoenagua.



